
Dr. GuHai Loma: 

Detektivski roman. — Iz madžarščine prevedel F. Kolenc. 
(Dalje.) 

Drugo jutro ob deveti uri pet minut je vstopil Elija 
Berger v kapetanovo sobo in je brez obotavljanja, trdnih 
korakov šel proti pisalni mizi, kot da je šele pred par tre­
nutki dobil povelje; iz notranjega žepa je potegnil oster 
nož z belimi nožnicami; položil ga je pred kapetana in brez 
besede odšel . . . 

Zvečer ob osmi uri štirideset minut pa je v spremstvu 
strica odpotoval v Arkono. 

IX. 

Borba na življenje in smrt. 
Na temnem hodniku drugega nadstropja v poslopju 

glavnega komisarijata nemirno hodi sem in tje Kopek, or­
jaški detektiv. Tuzarja je čakal in ko je ta izstopil iz kape­
tanove sobe, je s pomembnim obrazom stopil k njemu. 

— Mojster! Z veliko novico prihajam. 
— Ali so ti ukradli zimsko suknjo? 
— No, no! 
— Ali pa so vlomilci hodili po tvojem stanovanju in ti 

odnesli vse premičnine? 
— Ne posmehujte se! Sedaj enkrat bodete gotovo za­

dovoljni z menoj. 
— Govori! Gorim od radovednosti. 
— Gotovo se spominjate, da ste me poslali na grbav­

čevo stanovanje . . . 
— Ne nadaljuj, ker se razjezim! Vse vem! — Grbavec 

je imel gosta . . . 
— Tako je! 

^ — Človeka s črno brado, aelendmi očrnil . . . 
— Odkod veste? . . . Resnično! Ond zelenooki je od­

prl vrarta. 

8BBMS& 
— Vprašal je, kaj hočeš, nakar si odgovoril, da imaš 

važen pomenek z g. Elijo Bergerjem. Tuji mož je izjavil, 
da je grbavec bolan; ne more te pustiti noter, ako pa imaš 
kako sporočilo, mu ga on rad izroči . . . 

—Vse se je tako zgodilo. 
— Ti pa, kakor se to spodobi za spretnega detektiva, 

si šel na led. 
— Kaj drugo sem hotel? 
— Nesrečnež! Ali veš, komu si izročil sporočilo dr. De­

ziderija Popp? 
— Dr. Dezideriju Popp! — Ko sem prišel na ulico, 

sem zagledal voznika. Vprašam ga: »Na koga čakate, prija­
telj?« Verujte mi, malo je manjkalo, da nisem padel, ka­
kor sem dolg in širok, ko sem izvedel od njega, da čaka na 
doktorja iz Praterske ulice. No, sem rekel sam pri sebi, 
sedaj sem pač naletel! Kozla sem ustrelil. 

— Sram te bodi! In vseeno upaš pred mene priti? — 
— Niti besedice ne bi slišal več o meni, ako napake 

ne bi bil popravil. 
— Kako? 
— Danes zjutraj ob pol devetih sem šel proti Zrinjski 

ulici, ko se v Dorottva ulici pojavi pred menoj dr. Deziderij 
Popp. S črnooblečeno, debelo žensko je šel. 

— No in? . . . 
— Odločil sem se, da njima sledim, kaj če bi doznal za 

kako važno stvar, s katero bi pomiril mojstra . . . Za pa­
rom je šel voz; gotovo sta malo prej izstopila iz njega. Dok­
tor je stopil v Cookov prometni urad, spremljevalka pa je 
zunaj ostala. 

— Se razume, da si šel za njim v pisarno?! 
— Kako ne! Tam sem se sukal krog njega, ne da bi 

vzbudil sum . . . 
— Čudim se! 
— Včeraj me je vendar videl v uniformi nosača, z ru­

menimi brki in veliko brado . . . Torej, da se vrnem k za­
devi, dr. Popp je vzel vozni list za dolgo potovanje, ki ga je 
prejšnji dan naročil . . . Iz pisarne sta šla v Kopalniško 
ulico. Voz povsod za njima . . . Na oglu Kronske ulice je 
dr. Popp izročil spremljevalki neki listič, nakar je ta odšla 
v apoteko. Čez pet­šest minut je prišla ven, z doktorjem je 
izpregovorila par besed, potem se vsedla v voz in ee od­
peljala. 

— Kam? 
— V Malo Pešto. 
— Torej se je peljala domov . . . To je vse? 
— Najvažnejše je še zadaj . . . Ko sta mi izginila iz­

pred oči, sem šel v apoteko in sem poklical na stran po­
močnika. »Gospod«, sem rekel, »Daniel Kopek, tajni detek­
tiv sem. Glejte legitimacijo!« — »Kaj želite?« — »Nekoliko 
prej je bila tu črnooblečena gospa. Ali bi lahko izvedel, ka­
ko zdravilo je dala delati?« — »Rad povem, tem bolj, ker 
se mi je zdelo ženino vedenje zelo sumljivo. Bila je zelo 
nervozna in nepotrpežljiva. V sili je tu pozabila recept, ki 
je še povečal moj sum!« Recept mi je brez obotavljanja iz­
ročil . . . 

Tuzar ga je prečital: 
Rc. 
Sol. ars. Fowl. 

gr. 20.00 
Ds. 

Dnevno 10 kapljic. 
13. X. 88. Dr. D. Popp. 

— Jaz se na to ne spoznam. 
— Jaz se tudi nisem mogel spoznati. — Slutil sem, da 

mora biti recept velike važnosti, zato sem prosil pojasnila. 
On mi je vse razložil . . . »Solutio arsenicalis Fovvleri« se 
je izkazal«, je rekel, »kot dobro sredstvo zoper slabokrv­
nost, vodenočista tekočina. Bolnik ga vzame dnevno deset 
kapljic v pol kozarca vode. Maksimalna doza je: 1.2 grama. 
Kar je nad tem, je hitro moreč strup. Ako hočejo koga spra 
viti s sveta, zlijejo 20 gramov v pol kozarca vode; pri tem 
se barva vode ne izpremeni. Bolnik ga nič hudega sluteč 
izpije in smrt sledi v par trenutkih.« Zahvalil sem se po­
močniku za razlago in hitel na glavni komisarijat, da bi vas 
poiskal. 

— Zelo dobro! — Postoj! — Naj nekoliko razmišljam! 
— Lahko greš z menoj; zabičam pa ti, da ne črhneš niti be­
sedice! 

Zapustila sta poslopje glavnega komisarijata in Tuzar 
je med potjo razmišljal o tem, kar je slišal od orjaka. 

— Dr. Deziderij Popp namerava odpotovati . . . Toda 
zakaj? ­* Na beg najbrž ne misli, ker se čuti varnega . . . 



Misliti moram, da je s svojo ljubico skuhal nov zločin in še 
pred izvršitvijo hoče izginiti iz Budimpešte, da odvrne od 
sebe morebitni sum policije . . . Da, tako mora biti! — Iz­
vršila sta le prvo polovico načrta, druga polovica še čaka. 
Otresti se morata Gide Berenvija, da žena podeduje posest 
in se potem poročita . . . Ta nesrečni človek je itak zelo 
bolan. Ako se zdaj na hitrem odseli iz te solzne doline, bo 
vladalo mnenje, da je umrl naravne smrti . . . Deziderij 
Popp se da pred odhodom nadomestiti potom kakega mla­
dega zdravnika, ki brez suma dožene naravno smrt. Morda 
se motim, potrebno pa je vseeno hitro postopanje. 

Za drzen korak se je odločil. S Kopekom je sedel na 
voz in se peljal proti doktorjevemu stanovanju v Praterski 
ulici. 

— Ali naj ostanem tu? 
— Hodi z menoj! 
Šla sta v nadstropje. Neko staro ženšče je krtačilo 

pred doktor.jevim stanovanjem obleko in detektiva sta ne­
opaženo smuknila skozi odprta vrata. V salonu nista našla 
nikogar. Tuzar je šepetaje rekel tovarišu: 

— Ti tu ostaneš . . . Ako bi te rabil, te pokličem! 
Izginil je v ordinacijski sobi . . . Zdravnik je bil s 

hrbtom obrnjen proti vratom in je v velik potovalni kovčeg 
skladal različne predmete. Tujca ni opazil. 

Tuzar je zakašljal, nakar se je zdravnik s strahom 
obrnil. 

— Kdo je? Kaj hoče? 
— Jaz sem, g. doktor! 
— To pa le ne gre, da brez trkanja vderete v mojo 

sobo! . . . 
— Trkal sem, toda bili ste gotovo poglobljeni v svoje 

delo . . . Ako se ne motim, se pripravlja gospod doktor na 
pot . . . 

— Kaj vas briga? — Zadnji čas je, da začnem iskati 
pomoči zoper vaše zlorabe . . . 

— Nikar se ne jezite! — Mislil sem, da se zanimate za 
umor Berenvija in sem vam hotel narediti uslugo, ko sem 
vas hotel informirati o novih podatkih izsledovanja. 

— 0 kakih novih podatkih govorite? 
— Ali dovolite, da se vsedem? — Hvala! — Včeraj ste 

mi, gospod doktor, izročili list, v katerem mi zagotavljajo 

tritisoč goldinarjev nagrade, ako najdem Berenvijevega 
morilca . . . 

— No in . . . 
— Mislim, da sem nagrado že zaslužil. — Morilca sem 

našel! 
— Ah! — Delati ste morali z velikansko naglico . . . 

Dovolite, da vam iz srca čestitam! — Ko sem doznal, da so 
vam zaupali izsledovanje, sem bil skoraj prepričan, da pri­
dete do cilja . . . Berenviju sem tudi povedal: »Ta Tuzar 
je eden najboljših detektivov na svetu« . . . 

— Hvala! — Ni veliko do časti, priznanje pa mi vseeno 
dobro stori . . . Veste: svet je nehvaležen. 

— No, no! Vi se ne morete pritoževati. Vaše zmožno­
sti zelo cenijo . . . Vi ste torej zato prišli, da dobite od me­
ne tritisoč goldinarjev . . . Žal, nekaj časa bodete morali 
že čakati . . . Zapuščinsko razpravo še niso končali . . . 

— Oh, prosim! Dober denar. Lahko čakam. 
— Ali je morilec že zaprt? 
— Še ne . . . Da ga lahko zaprejo, morate iti z menoj 

na policijo! 
Tuzar je vstal. — Videl je, da je zdravnik naenkrat 

obledel . . . 
— Ne slepomišiva, gospod doktor! — Morilec Nikolaja 

Berenvi ste vi! . . . 
— Vam se blede! . . . 
— Ravno nasprotno! — Glejte sem, gospod doktor! — 

To bodalo je bilo svoj čas vaše . . . 
Dr. Dezider Popp je s prisiljenim mirom odgovoril: 
— Razumem. Na led me hočete speljati . . . Toda ne 

bo šlo! 
— Imate pravico, da tajite, toda pomagalo ne bo mno­

go . . . Berenvijeva žena je vse priznala! . . . 
Tuzar je dobro računih Drzna laž je imela uspeh. — 

Dr. Deziderij Popp se je zgrabil za pisalno mizo, da se ne 
bi zgrudil. Z voščenobledim obrazom in široko odprtimi oč­
mi je zijal detektiva, ki je ravnodušno nadaljeval: 

— Da, priznala je, da sta v en rog tulila. Hipnotizirali 
ste Elijo Bergerja in ta nesrečni bolni človek je izvršil va­
šo voljo . . . Vi pa se niste zadovoljili s tem . . . Poglejte 
recept, s katerim je dobila vaša ljubica strup . . . Na do­

bro srečo sem vstopil v sobo izbrane žrtve ravno v trenut­
ku, ko je hotela spiti strup . . . 

Med detektivovim govorom se je dr. Dezideriju Popp 
vrnila prisotnost duha. Z naglo odločnostjo je pograbil re­
volver in ga nastavil na Tuzarjevo čelo. 

— Ne ganite se, kar vstrelim! 
— Kaj hočete? 
— Bodalo in recept . . . Niti besedice! . . . Ako bo­

dete kričali na pomoč, ste zapisani smrti! . . . 
Tuzar se je bal, da doktor v obupnem položaju ures­

niči svojo grožnjo. Kopeku je res hotel zaklicati, a beseda 
mu je v grlu zamrla. — Toda ali sme dati iz rok ta dva 
važna dokaza? — Uvidel je, da ni postopal pravilno, ko jp 
kar tako vdrl v sobo. Načrt je dobro zamislil, toda ni bil 
dovolj previden . . . Zelenooki pa, kakor da vidi njegove 
misli, je ironično pripomnil: 

— Slabo ste računili. Do zadnjega diha se bom branil. 
Eno življenje več ali manj, mi je vseeno. Ako ne bodete 
ubogali, vas ustrelim! Bog mi bo tako pomagal! 

In pritisnil je petelina. 
— No? — Date ali ne date? . ­ • 
— Dam! — Izvolite! . . . 
Oba dokaza drži pred dr. Poppa, potem pa se z drznim 

skokom vrže na zdravnika. Čez en trenutek sta že oba na 
tleh. Sedaj je ta zgoraj, potem zopet oni. Grozna borba . . . 
Popp niti za trenutek ne spusti detektivovega vratu, ta pa 
se z nadčloveško močjo brani. Zdi se, da je zdravnik moč­
nejši . . . Onemoglega detektiva stlači pod sebe, poklekne 
mu na prsi — pograbi bodalo in ga dvigne, — da ga zaho­
de v detektiva. — Kratek trenutek — in Tuzar bi bil iz­
gubljen. — Orjak je slišal ropot in je ravno v pravem hipu 
vdrl v sobo. Močen udarec je pomeril na ddktorjevo glavo, 
iz rok mu je iztrgal bodalo, potem ga je lahkotno dvignil Y 
zrak in roke mu je s silno močjo stisnil na hrbet. 

Tuzar je s težavo vstal. 
— Zveži falota . . . 
— Le prepustite ga meni! — Jaz mu bom že pomagali 
Čez nekaj trenutkov je dr. Deziderij Popp z ■vezanimi 

rokami ležal na zofi. Obraz je bil ves krvav. 
— Mojster, ali želte, da ga nekoliko nabijem? 

(Konec prihodnjič.) 


